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1. Wstęp

1.2 Zawartość opakowania1.1 Szczegóły produktu

Złącze 2-way 
prawego głośnika

Interkom

Muzyka & głośność + Dioda LED
Dioda LED 
ładowania baterii

Port ładowania DC & aktualizacji 
oprogramowania sprzętowego

Telefon & głośność –

Złącze 2-way 
lewego głośnika

Mikrofon do 
kasku integralnego

Mikrofon do kasku 
szczękowego & otwartego

Czerwone 2-pinowe 
złącze mikrofonu

A) Jednostka główna
B) Kabel USB Type-C do danych/ładowania
C) Rzep do jednostki głównej
D) Dwustronna taśma klejąca do jednostki głównej
E) Mikrofon do kasku szczękowego & otwartego
F) Mikrofon do kasku integralnego
G) Rzep do mikrofonu kasku szczękowego & otwartego
H) Rzep do mikrofonu kasku integralnego
I) Pokrywa piankowa mikrofonu
L) Głośniki
M) Rzep do głośników
N) Wspornik mikrofonu na wysięgniku

SPRAWDŹ AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA NA STRONIE INTERNETOWEJ 

www.interphone.com
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2. Instalacja na kasku

2.1 Instalacja jednostki głównej

Użycie/zastosowanie jednostki głównej z rzepem

Użycie/zastosowanie jednostki głównej 
z dwustronną taśmą klejącą

Instalacja głośników i mikrofonu.

 4



x 1 x 2 x 3 1 sec 5 sec 10 se

AWC 

UCOM16 AWC 

3. Główne sterowanie

Naciśnij 
raz

Naciśnij 
dwukrotnie szybko

Naciśnij 
trzykrotnie szybko

Naciśnij przez 
jedną sekundę

Naciśnij przez 
pięć sekund

Naciśnij przez
 dziesięć sekund

X 1 X 2 X 3 1 SEC 5 SEC 10 SEC

1 SEC X 1

X 1

X 1

Włącz Wyłącz

Zwiększ głośność Zmniejsz głośność

Ładowanie

Uwagi:
•

•

AWC 2 obsługuje szybkie ładowanie przez złącze USB-C. 30-minutowe ładowanie 
zapewnia do 6 godzin rozmów.
Można używać dowolnej ładowarki USB certyfikowanej przez FCC, CE, IC lub inne 
lokalnie zatwierdzone instytucje.

• AWC 2 jest kompatybilny tylko z urządzeniami zasilanymi przez 
wejście USB 5V.

4. Parowanie z innymi urządzeniami Bluetooth®

AWC 2 może być sparowany z kilkoma urządzeniami Bluetooth®. 
Ten proces wystarczy przeprowadzić tylko raz.
Następnie interkom automatycznie rozpozna wcześniej sparowane 
urządzenia.
AWC 2 można sparować z jedną inną jednostką AWC 2. AWC 2 
można sparować z urządzeniami Bluetooth®, takimi jak smartfony, 
urządzenia GPS, odtwarzacze MP3 oraz systemy multimedialne od 
czołowych producentów motocykli.

4.1 Parowanie z głównym telefonem / systemem 
TFT
1. Aktywuj Bluetooth® w telefonie (szczegóły znajdziesz w 

instrukcji telefonu).
2. Przy włączonym AWC 2 wejdź w tryb konfiguracji, 

przytrzymując przycisk zasilania przez 10 sekund. Nie zwalniaj 
przycisku, aż dioda LED zmieni kolor na niebieski.

3. Naciśnij raz przycisk MUZYKA, aby aktywować tryb parowania z 
głównym telefonem.

4. Rozpocznij wyszukiwanie urządzeń Bluetooth® na telefonie.
5. Po kilku sekundach na liście pojawi się „AWC 2 vx.x”. Wybierz to 

urządzenie..
6. Jeśli zostanie wyświetlony monit o podanie kodu PIN, wpisz 

0000 (cztery zera).
7. Komunikat głosowy potwierdzi pomyślne parowanie.
8. Jeśli urządzenie poprosi o pozwolenie na dostęp do listy 

kontaktów, potwierdź.

Parowanie
Interkomu

Konfiguracja
Menu 

10 SEC
X 1

Parowanie z głównym telefonem (należy wykonać przy włączonej jednostce)

Parowanie 
Menu

2

2

Systemy multimedialne TFT w motocyklach powinny być 
parowane jako główny telefon.
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TFT
UCOM16 

Casco pilota
COLLEGAMENTI 

AWC 4

GPS
UCOM16 

Bluetooth 

AWC 

10 SEC
X 1

Parowanie
Interkomu

Konfiguracja 
Menu 

Parowanie 
Interkomu 

Uwaga: Istnieje alternatywna metoda parowania tylko z głównym telefonem. Przy 
wyłączonej jednostce naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski MUZYKA i 
ŚRODKOWY (zasilania), aż dioda LED zacznie migać na czerwono/niebiesko.

Główny telefon będzie miał priorytet nad telefonem dodatkowym 
w przypadku jednoczesnych połączeń przychodzących.

4.2 Pairing with a second phone
1. Aktywuj Bluetooth® w telefonie (szczegóły znajdziesz w 

instrukcji telefonu).
2. Przy włączonym AWC 2 wejdź w tryb konfiguracji, 

przytrzymując przycisk zasilania przez 10 sekund. Nie zwalniaj 
przycisku, aż dioda LED zmieni kolor na niebieski.

3. Naciśnij raz przycisk MUZYKA, aby aktywować tryb parowania z 
głównym telefonem.

4. Rozpocznij wyszukiwanie urządzeń Bluetooth® na telefonie.
5. Po kilku sekundach na liście pojawi się „AWC 2 vx.x”. 

Wybierz to urządzenie.
6. Jeśli zostanie wyświetlony monit o podanie kodu PIN, wpisz 

0000 (cztery zera).
7. Komunikat głosowy potwierdzi pomyślne parowanie.
8. Jeśli urządzenie poprosi o pozwolenie na dostęp do listy 

kontaktów, potwierdź.

1.

2.

Aktywuj Bluetooth® w telefonie (szczegóły znajdziesz w 
instrukcji telefonu).
Przy włączonym AWC 2 wejdź w tryb konfiguracji, 
przytrzymując przycisk zasilania przez 10 sekund. Nie zwalniaj 
przycisku, aż dioda LED zmieni kolor na niebieski.

3. Naciśnij raz przycisk MUZYKA, aby aktywować tryb parowania 
z głównym telefonem.

4. Rozpocznij wyszukiwanie urządzeń Bluetooth® na telefonie.
5. Po kilku sekundach na liście pojawi się „AWC 2 vx.x”. 

Wybierz to urządzenie.
6. Jeśli zostanie wyświetlony monit o podanie kodu PIN, 

wpisz 0000 (cztery zera).
7. Komunikat głosowy potwierdzi pomyślne parowanie.
8. Jeśli urządzenie poprosi o pozwolenie na dostęp do listy 

kontaktów, potwierdź.

Parowanie
Interkomu 

Konfiguracja 
Menu 

Parowanie 
GPS

10 SEC
X 5

4.4 Zaawansowane selektywne parowanie: 
Hands-Free lub A2DP Stereo
Parowanie telefonu umożliwia interkomowi nawiązanie dwóch 
profili Bluetooth®: hands-free lub stereo A2DP. Zaawansowane 
selektywne parowanie pozwala na włączenie połączenia z 
dwoma urządzeniami.

4.4.1 Selektywne parowanie telefonu – Profil 
Hands-Free
Wykonaj selektywne parowanie telefonu z menu konfiguracji.

4.4.2 Parowanie multimediów – Profil A2DP
Wykonaj parowanie multimediów z menu konfiguracji.

Parowanie GPS – TFT (musi być wykonane przy włączonej jednostce)

4.3 Parowanie z GPS

AWC 2

UCOM16 AWC 2

Włączanie
intercom

Menu 
Konfiguracja

Łączenie
Drugiego 
Telefonu 

10 SEC
X 2
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5. Korzystanie z telefonu

5.1 Nawiązywanie i odbieranie połączeń

1 SEC 2 SEC 2 SEC

Odbierz połączenie przychodzące Zakończ połączenie Odrzuć połączenie

Asystent głosowy

2 SEC

Beep 
Beep

Szybkie wybieranie

3 SEC

Uwaga: Gdy podłączone jest urządzenie GPS, komunikaty głosowe nawigacji nie są 
słyszalne podczas rozmów telefonicznych.

5.2 Asystent Google i Siri
AWC 2 obsługuje bezpośredni dostęp do asystentów Google i 
Apple poprzez polecenie głosowe lub przez naciśnięcie przycisku 
TELEFON przez dwie sekundy. Możesz aktywować Asystenta 
Google lub Siri, wypowiadając słowo wywołujące do mikrofonu 
interkomu, takie jak „Hej Siri” lub „Hej Google”.

5.3 Szybkie wybieranie
Możesz zapisać do 3 numerów telefonów (tryb zaawansowany) 
do szybkiego wybierania. Ustaw numery za pomocą aplikacji 
UNITE lub menedżera urządzeń INTERPHONE.

5.3.1 Korzystanie z presetowanych numerów 
szybkiego wybierania
Aktywuj szybkie wybieranie (w trybie NORMALNYM)

Szybkie wybieranie

3 SEC

Włącz funkcje POŁĄCZEŃ (z aktywowanym trybem „Funkcje 
zaawansowane” za pośrednictwem aplikacji lub menedżera 
urządzeń)

1. Wejdź do menu szybkiego wybierania.

Szybkie wybieranie

3 SEC

2. Poruszaj się po menu

Użyj przycisków MUZYKA i TELEFON, aby przewijać opcje 
menu, jak pokazano poniżej. Naciśnij przycisk ŚRODKOWY, 
aby wybrać żądaną funkcję

Wybierz funkcję

X 1

          Recall	
Speed dial 1       
Speed dial 2

Recall last number

Speed dial 1

Speed dial 2

Speed dial 3

Deleted (exit menu)

Aktywuj wybraną funkcję

X 1

Asystent głosu

2 SEC

Beep 
Beep
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1 SEC 2 SEC

1 SEC

1 SEC

1 SEC

BluetoothMesh

Interphone U-Com 16 (Utente)A ggiungi utente

Aggiungi utenteAggiungi utente

Fine intercom

®

6. Muzyka

6.1 Odtwarzanie/Pauza muzyki z urządzeniami 
Bluetooth®
AWC 2 może odtwarzać muzykę z urządzeń Bluetooth® 
(smartfony, odtwarzacze MP3, systemy TFT itp.), które obsługują 
profil A2DP. Aby odtwarzać muzykę, urządzenia muszą być 
sparowane z AWC 2.

1 SEC 2 SEC

1 SEC

1 SEC

Odtwarzaj muzykę Wstrzymaj muzykę

Następny utwór Poprzedni utwór

3 SEC

7.1 Parowanie interkomu
AWC 2 można sparować z jedną inną jednostką AWC (lub 
Sena). Parowanie jest wymagane tylko raz. Następnie 
jednostki będą automatycznie się rozpoznawać.

5 SEC

5 SEC

a

b

a

b

a

b

a

b

5 SEC

5 SEC

Naciśnij i przytrzymaj przycisk ŚRODKOWY (interkom) na 
jednostkach A i B przez 5 sekund, aż usłyszysz komunikat 
głosowy „Parowanie interkomu”. Migająca czerwona dioda 
wskazuje, że urządzenie jest teraz widoczne.

7. Interkom Bluetooth®

6.2 Udostępnianie muzyki
Możesz udostępniać muzykę otrzymaną z telefonu innemu 
urządzeniu AWC 2 podczas dwukierunkowej rozmowy 
interkomowej.
Obie jednostki mogą sterować odtwarzaniem muzyki, np. 
przechodzić do następnego lub poprzedniego utworu.

Uwaga: Udostępnianie muzyki nie może być aktywowane podczas rozmowy 
interkomowej.
Aby rozpocząć/zatrzymać udostępnianie muzyki, najpierw 
rozpocznij rozmowę interkomową, a następnie naciśnij przycisk 
TELEFON przez 3 sekundy.

Po kilku sekundach jednostki zostaną sparowane i rozpoczną 
komunikację interkomową. Dioda LED będzie migać podwójnie 
na NIEBIESKO.
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BluetoothMesh

Interphone U-Com 16 (Utente)A ggiungi utente

Aggiungi utenteAggiungi utente

Fine intercom

?
 10 SEC

X 3

a b

X 1

7.2 Dwukierunkowa komunikacja interkomowa
Po sparowaniu rozpocznij komunikację interkomową Bluetooth®, 
naciskając przycisk INTERKOM (środkowy) zgodnie z poniższym 
schematem:

Naciśnij raz, aby połączyć się z jednostką B.

7.3 Parowanie z poprzednimi seriami
Aby sparować z jednostkami Interphone z wcześniejszych serii:
Przy włączonej jednostce naciśnij i przytrzymaj przyciski 
INTERKOM i TELEFON przez 5 sekund. Następnie aktywuj 
parowanie na drugiej jednostce (zazwyczaj przez naciśnięcie 
przycisku zasilania, gdy jest wyłączona), aż dioda LED zacznie 
migać na czerwono/niebiesko.

System
Parowania

5 SEC

6 SEC

7.4 Anycom
Anycom umożliwia rozmowy interkomowe z urządzeniami 
innych marek. Możesz sparować swoją jednostkę z jednym 
urządzeniem innej marki naraz. Zasięg interkomu zależy od 
wydajności sparowanego interkomu Bluetooth®. Gdy interkom 
Bluetooth® innej marki jest sparowany z interkomem AWC 2, jeśli 
inne urządzenie Bluetooth® zostanie sparowane poprzez 
parowanie z drugim telefonem, zostanie odłączone.

5 SEC

5 SEC

a

b

a

b

Parowanie
Anycom 

Konfiguracja
Menu 

Anycom 
Parowanie

Szukanie 
Telefonu 

1. Przy włączonym AWC 2 wejdź do menu konfiguracji, 
przytrzymując przycisk zasilania przez 10 sekund (nie zwalniaj, 
zanim dioda LED nie zmieni koloru na niebieski).

2. Naciśnij przycisk TELEFON trzy razy, aby włączyć tryb 
parowania ANYCOM.

3. Ustaw interkom niebędący Interphone w tryb parowania z 
telefonem.

Rozpocznij/zatrzymaj rozmowę interkomową z jednostką B.
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8. Priorytet funkcji i aktualizacje oprogramowania

8.1 Priorytet funkcji
Interkom priorytetowo traktuje podłączone urządzenia w 
następującej kolejności:
1. (Najwyższy) Telefon
2. Tryb poleceń głosowych
3. Interkom Bluetooth®
4. Udostępnianie muzyki przez Bluetooth® Stereo
5. Radio FM
6. (Najniższy) Muzyka stereo Bluetooth®

9. Konfiguracja i ustawienia

9.1 Konfiguracja interkomu
Przy włączonym AWC 2 naciśnij przycisk zasilania przez 10 sekund, aby 
wejść do menu konfiguracji. Nie zwalniaj przycisku, dopóki dioda LED nie 
zmieni koloru na niebieski i nie usłyszysz komunikatu potwierdzającego.

10 SEC

Aby poruszać się po opcjach menu, naciśnij przycisk MUZYKA 
lub TELEFON raz.

1. Parowanie telefonu
2. Parowanie drugiego telefonu
3. Selektywne parowanie telefonu (sparuj urządzenie tylko z profilem 
HFP)
4. Parowanie multimediów (sparuj urządzenie tylko z profilem A2DP)
5. Parowanie GPS
Aby potwierdzić jedną z poniższych opcji, naciśnij przycisk 
ŚRODKOWY raz:
6. Wyczyść wszystkie parowania
7. Parowanie Anycom
8. Reset fabryczny
9. Wyjdź

Intercom 
Parowanie

Konfiguracja 
Menu

9.1.1 Wyczyść wszystkie parowania
Usuń wszystkie informacje o parowaniu Bluetooth® 
przechowywane w systemie Bluetooth®.

9.2 Ustawienia interkomu
Ustawienia interkomu można modyfikować za pomocą narzędzia 
Device Manager (dla PC i MAC na www.interphone.com) lub 
aplikacji Interphone UNITE.
Uwaga: ustawienia „Funkcje zaawansowane” aktywują następujące 
funkcjonalności:
• Szybkie wybieranie telefonu
• Zarządzanie konferencją telefoniczną z interkomem
• Inteligentne skanowanie stacji FM

9.2.1 Szybkie wybieranie
Przypisz numery do szybkiego wybierania, 
aby uzyskać szybki dostęp do połączeń.

9.2.2 Język jednostki
Możesz wybrać język urządzenia. Wybrany język jest 
zachowywany nawet po ponownym uruchomieniu interkomu.

Możesz odwrócić priorytet interkomu i muzyki za pomocą aplikacji na smartfona lub menedżera 
urządzeń na PC/MAC. Funkcja o niższym priorytecie zostanie przerwana przez funkcję o 
wyższym priorytecie. Na przykład muzyka stereo zostanie przerwana przez rozmowę 
interkomową; rozmowa interkomowa zostanie przerwana przez przychodzące połączenie 
telefoniczne. Funkcja o niższym priorytecie zostanie przerwana przez funkcję o wyższym 
priorytecie. Na przykład muzyka stereo zostanie przerwana przez rozmowę interkomową; 
rozmowa interkomowa zostanie przerwana przez przychodzące połączenie telefoniczne.

8.2 Aktualizacje oprogramowania
Interkom obsługuje aktualizacje oprogramowania sprzętowego. Oprogramowanie można 
zaktualizować za pomocą narzędzia Device Manager (dostępnego na PC i MAC na 
www.interphone.com). Aby zaktualizować oprogramowanie, podłącz kabel danych/zasilania 
USB-C do komputera, uruchom Device Manager i postępuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku. 
Aplikacja INTERPHONE UNITE może sprawdzić wersję zainstalowanego oprogramowania i 
powiadomić o aktualizacjach, ale nie może przeprowadzić aktualizacji oprogramowania.
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9.2.3 Korektor audio (ustawienie domyślne: Wyłączone)
Użyj korektora audio, aby zwiększyć/zmniejszyć poziomy decybeli w 
różnych zakresach częstotliwości audio:
1. 1. Zrównoważony: Dostosowuje wszystkie częstotliwości do tego samego 

poziomu głośności (0 dB)
2. Wzmacnianie basów: Wzmacnia niskie częstotliwości (20 Hz – 250 Hz)
3. Wzmacnianie średnich tonów: Wzmacnia średnie częstotliwości (250 Hz 

– 4 kHz)
4. Wzmacnianie wysokich tonów: Wzmacnia wysokie częstotliwości (4 kHz 

– 20 kHz)
9.2.4 VOX telefonu (ustawienie domyślne: Włączone)
Po włączeniu tej funkcji można odbierać połączenia przychodzące za 
pomocą głosu. Gdy rozlega się dzwonek, odbierz, wypowiadając słowo, np. 
„Cześć”. Funkcja VOX telefonu jest tymczasowo wyłączona w trybie 
interkomu. Jeśli jest wyłączona, naciśnij przycisk ŚRODKOWY, aby odebrać 
połączenie.

9.2.5 VOX interkomu (ustawienie domyślne: Wyłączone)
Po włączeniu tej funkcji można rozpocząć rozmowę interkomową z ostatnią 
podłączoną jednostką, mówiąc. Jeśli rozmowa zostanie rozpoczęta głosowo 
i obaj użytkownicy milczą przez 20 sekund, interkom kończy się 
automatycznie. Jeśli interkom zostanie uruchomiony ręcznie (przycisk 
ŚRODKOWY), należy go zakończyć ręcznie. Jeśli interkom zostanie 
uruchomiony głosowo, a zakończony ręcznie, aktywacja głosowa zostanie 
tymczasowo wyłączona. Zapobiega to wielokrotnemu przypadkowemu 
uruchamianiu interkomu przez szum wiatru. Po ponownym uruchomieniu 
aktywacja głosowa będzie ponownie dostępna. Priorytet źródła dźwięku 
(ustawienie domyślne: Interkom). Pozwala odwrócić priorytet między 
funkcjami Interkom i Muzyka. Zobacz sekcję 6.1 dla szczegółów.

9.2.6 Wielozadaniowość audio interkomu Bluetooth® 
(ustawienie domyślne: Wyłączone)
Wielozadaniowość audio (Interkom Bluetooth® Audio Multitasking) 
umożliwia prowadzenie rozmowy interkomowej przy jednoczesnym 
słuchaniu muzyki, radia FM lub instrukcji GPS. Podczas rozmowy 
interkomowej dźwięk w tle jest odtwarzany z obniżoną głośnością i powraca 
do normalnej głośności po zakończeniu rozmowy.

Uwagi:
• Dla prawidłowego działania należy wyłączyć i włączyć interkom. Zaleca się pełny 

restart.
• Wielozadaniowość audio interkomu Bluetooth® jest włączona podczas 

dwukierunkowych rozmów interkomowych z innym interkomem obsługującym tę 
funkcję.

• Niektóre urządzenia GPS mogą nie obsługiwać tej funkcji.
• Zachowanie wielozadaniowości audio można skonfigurować za pomocą ustawień 

„Czułość nakładki audio interkomu” i „Zarządzanie głośnością nakładki”.

9.2.7 Interkom HD (ustawienie domyślne: Włączone)
Interkom HD poprawia jakość dźwięku podczas dwukierunkowych 
rozmów interkomowych, podnosząc ją ze standardowej do jakości HD.
Ta funkcja jest tymczasowo wyłączana podczas sesji interkomowych 
3- lub 4-stronnych. Jeśli Interkom HD jest wyłączony, dźwięk w 
dwukierunkowym interkomie powraca do standardowej jakości.

Uwagi:
• Interkom HD ma stosunkowo mniejszy zasięg niż standardowy 

interkom.
• Interkom HD jest tymczasowo wyłączany, gdy aktywna jest 

wielozadaniowość audio interkomu Bluetooth®.

9.2.8 HD Voice (ustawienie domyślne: Włączone)
HD Voice umożliwia wysoką jakość dźwięku HD podczas rozmów 
telefonicznych, zapewniając wyraźną i klarowną komunikację głosową.
Jeśli funkcja HD Voice jest włączona, konferencje telefoniczne z 
uczestnikiem interkomu nie są dostępne.

Uwagi:
• Skontaktuj się z producentem urządzenia Bluetooth®, aby potwierdzić 

kompatybilność z HD Voice.
• HD Voice jest aktywny tylko wtedy, gdy wielozadaniowość audio interkomu 

Bluetooth® jest wyłączona.

9.2.9 Komunikaty głosowe 
(ustawienie domyślne: Włączone)
Komunikaty głosowe można wyłączyć za pomocą ustawień 
konfiguracyjnych oprogramowania. Jednak następujące 
komunikaty zawsze pozostaną aktywne:

Menu ustawień konfiguracji interkomu, Wskaźnik poziomu baterii, 
Szybkie wybieranie, Funkcje radia FM.
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10. Rozwiązywanie problemów

10.2 Reset fabryczny
Aby wyczyścić wszystkie ustawienia i przywrócić interkom do 
ustawień fabrycznych, wykonaj reset fabryczny.

Przy włączonym AWC 2 naciśnij przycisk zasilania przez 10 sekund, 
aby wejść w tryb konfiguracji.
Nie zwalniaj przycisku, zanim dioda LED nie zmieni koloru na 
niebieski. Usłyszysz komunikat głosowy potwierdzający.
Naciśnij przycisk TELEFON dwa razy, aż usłyszysz „Factory Reset”, 
a następnie naciśnij przycisk ŚRODKOWY raz, aby potwierdzić.
Komunikat głosowy potwierdzi: „Headset reset, goodbye”

10 SEC

Intercom 
Pairing 

Configuration 
Menu

Odwiedź www.interphone.com, aby znaleźć samouczki wideo i 
odpowiedzi na często zadawane pytania.

10.1 Reset błędu
Jeśli interkom nie działa prawidłowo, możesz łatwo zresetować 
jednostkę, odłączając baterię na kilka sekund.

Uwaga: Reset błędu nie przywraca ustawień fabrycznych. 

 Jeśli interkom nie działa prawidłowo, możesz łatwo zresetować 
jednostkę, odłączając baterię na kilka sekund.

Procedura resetowania:
1. Znajdź przycisk resetowania na dole po lewej stronie 

przycisku INTERKOM.
2. Delikatnie włóż spinacz do otworu i naciśnij lekko. Zestaw 

słuchawkowy wyłączy się.
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